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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE JA ORGANITE TEATISED

KOMISJON

Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuviiteid

(EMPs kohaldatav tekst)

(2009/C 174/01)

Otsuse vastuvdtmise kuupdev 13.3.2009
Riikliku abi viitenumber NN 71/09
Liikmesriik Portugal
Piirkond —

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Auxilio estatal ao Banco Privado Portugués-BPP

Oiguslik alus

Lei N.° 112/97

Meetme litk

Individuaalne abi

Eesmark Tosise hdire korvaldamine majanduses
Abi vorm Tagatis
Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 450 milj EUR

Abi osatihtsus

Kestus

kuni 5.6.2009

Majandusharud

Finantsvahendus

ADbi andva asutuse nimi ja aadress

Sua Exceléncia Dr. Luis AMADO

Ministro dos Negécios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas
Largo do Rilvas

1399-030 Lisboa

PORTUGAL

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

C 1742

Euroopa Liidu Teataja

28.7.2009

Otsuse vastuvotmise kuupdev 12.5.2009
Riikliku abi viitenumber N 251/09
Litkmesriik Prantsusmaa
Piirkond -

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Prolongation du dispositif de refinancement en faveur des institutions
financieres

Oiguslik alus

Article 6 de la loi n°® 2008-1061 du 16 Octobre 2008 de finances
rectificative pour le financement de 'économie

Meetme liik

Abiskeem

Eesmirk Tosise hiire kdrvaldamine majanduses, Raskustes olevate ettevotete
iimberkorraldamine

Abi vorm Sooduslaen

Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 265 000 milj EUR

Abi osatidhtsus

Kestus

12.5.2009-11.11.2009

Majandusharud

Finantsvahendus

Abi andva asutuse nimi ja aadress

SFEF (Société de financement de I'économie frangaise)
P/O Banque de France

39 rue Croix des Petits Champs

75001 Paris

FRANCE

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Otsuse vastuvotmise kuupdev 16.6.2009
Riikliku abi viitenumber N 328/09
Liikmesriik Itaalia
Piirkond —

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Proroga del regime italiano di garanzia

Oiguslik alus

Decreto-legge n. 157 del 13 ottobre 2008 e Decreto Ministeriale
attuativo

Meetme liik

Abiskeem

Eesmirk

Tosise hiire korvaldamine majanduses

Abi vorm

Tagatis



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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Eelarve

Abi osatihtsus

Kestus

kuni 31.12.2009

Majandusharud

Finantsvahendus

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Ministero dell’Economia e delle Finanze

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Otsuse vastuvdtmise kuupdev 25.6.2009
Riikliku abi viitenumber N 336/09
Liikmesriik Hispaania
Piirkond _

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Prorroga del régimen de avales para las entidades de crédito en Espafia

Oiguslik alus

Real Decreto-ley 7/2008

Meetme litk

Abiskeem

Eesmirk Tosise hdire korvaldamine majanduses
Abi vorm Tagatis
Eelarve Kavandatud aastased kulutused: 100 000 milj EUR; Kavandatud abi

kogusumma: 200 000 milj EUR

Abi osatihtsus

Kestus 1.7.2009-31.12.2009
Majandusharud Finantsvahendus
ADbi andva asutuse nimi ja aadress Espana

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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Otsuse vastuvotmise kuupdev 13.7.2009
Riikliku abi viitenumber N 358/09
Liikmesriik Ungari
Piirkond -

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Support scheme for housing loans

Oiguslik alus

2009. évi IV. torvény a lakdscéli kolcsonokre vonatkozé dllami készfi-

zetS kezességrol

Meetme liik

Abiskeem

Eesmirk Sotsiaaltoetus iiksiktarbijatele
Abi vorm Tagatis
Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 35 milj EUR

Abi osatdhtsus

Kestus

2009-2010

Majandusharud

Finantsvahendus

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nador tér 2-4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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(Ettevalmistavad aktid)

LIIKMESRIIKIDE ALGATUSED
NOUKOGU
TSehhi Vabariigi algatus eesmiirgiga votta vastu ndukogu otsus Europoli personali pdhipalkade ja
toetuste kohandamise kohta
(2009/C 174/02)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (2)  Labivaatamise ajavahemiku 1. juulist 2007 kuni

vottes arvesse ndukogu 3. detsembri 1998. aasta akti, millega
kehtestatakse Europoli tootajate suhtes kohaldatavad persona-
lieeskirjad (') (edaspidi ,personalieeskirjad”), ning eelkdige selle
artiklit 44,

vottes arvesse TSehhi Vabariigi algatust, ()

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (3)

vottes arvesse Europoli ametnike tasustamise labivaatamist Euro-
poli haldusndukogu poolt,

ning arvestades jargmist:

(1) Europoli ametnike tasustamise labivaatamise kaigus vottis
haldusndukogu arvesse elukalliduse muutust Madal-
maades ning palkade muutust liikmesriikide avalikus

30. juunini 2008 alusel on pdhjendatud to6tasu
1,2 protsendiline kasv ajavahemiku eest 1. juulist 2008
kuni 30. juunini 2009.

(3)  Europoli ametnike pohipalku ja toetusi saab kohandada
ndukogu oma ithehiidlse otsusega, tuginedes nimetatud
libivaatamisele,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Personalieeskirju muudetakse jargmiselt.

Alates 1. juulist 2008:

a) artiklis 45 asendatakse igakuiste pdhipalkade tabel jirgmise

teenistuses. tabeliga:
1 2 3 4 5 7 8 9 10 11
1 15578,99
2 13 989,27
3 9601,74 9849,73 [ 10097,73 | 10364,80 | 10631,87 | 10911,63 11190,13 11 483,94 11779,62 12 091,21 12 399,59
4 8 361,77 8 584,33 8 803,72 9035,81 9267,91 9512,71 9754,34 10 011,89 10 269,40 10 539,67 10 809,91
5 688973 | 707095 | 724899 | 743976 | 763053 | 783400 803430 | 824732 8457,16 8679,71 8902,28

(1) EUT C 26, 30.1.1999, lk 23.

() ELT ...

() Arvamus on esitatud ...
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
6 5904,14 6 059,89 6 215,70 6 381,03 6 543,17 6 714,86 6 886,55 7 067,78 7 248,99 7 439,76 7 630,53
7 4921,68 5052,05 5179,21 531593 5452,63 5595,72 5738,78 5 891,40 6 040,83 6 199,81 6 358,77
8 4 184,07 429535 4 403,43 4 521,09 4 635,53 4756,36 4877,17 5007,54 5134,71 5271,42 5 404,94
9 3 688,09 3786,64 3 885,22 3986,93 4 088,69 4196,78 4 304,89 4 419,34 4 530,66 4 651,45 4769,08
10 3198,47 3284,32 3 366,96 3 455,97 3 541,84 3637,22 3732,59 3 831,15 3926,53 4 031,46 4133,20
11 3099,91 318258 3262,04 3 347,90 3433,73 352593 3614,97 3710,35 3 805,73 3907,48 4 006,00
12 2 460,87 2527,59 2591,18 2657,97 2724,74 2797,85 2870,98 2 947,29 3 020,41 3099,91 3179,39
13 2114,28 2171,52 222557 2 285,99 2 343,22 2 406,79 2 467,21 2533,97 2597,58 2667,51 2 734,26

b) artikli 59 Idikes 3 asendatakse summa ,1 036,76 EUR”
summaga ,1 049,20 EUR”;

) artikli 59 ldikes 3 asendatakse summa ,2 073,51 EUR”
summaga ,2 098,39 EUR”;

d) artikli 60 Idikes 1 asendatakse summa ,276,48 EUR”
summaga ,279,80 EUR”;

e) liite 5 artikli 2 1dikes 1 asendatakse summa ,289,03 EUR”
summaga ,292,50 EUR”;

f) liite 5 artikli 3 1dikes 1 asendatakse
»12 566,73 EUR” summaga ,12 717,53 EUR;

summa

g) liite 5 artikli 3 Idikes 1 asendatakse summa ,2 827,52 EUR”
summaga ,2 861,45 EUR”;

h) liite 5 artikli 3 1dikes 2  asendatakse
»16 965,09 EUR” summaga ,17 168,67 EUR";

summa

i) liite 5 artikli 4 15ikes 1 asendatakse summa ,1 256,68 EUR”
summaga ,1 271,76 EUR”;

j) liite 5 artikli 4 1oikes 1 asendatakse summa ,942,53 EUR”
summaga ,953,84 EUR”;

k) lLite 5 artikli 4 1dikes 1 asendatakse summa ,628,33 EUR”
summaga ,635,87 EUR”;

1) liite 5 artikli 4 1oikes 1 asendatakse summa ,502,66 EUR”
summaga ,508,69 EUR”;

m) liite 5 artikli 5 16ikes 3 asendatakse summa ,1 773,42 EUR”
summaga ,1 794,70 EUR";

n) liite 5 artikli 5 16ikes 3 asendatakse summa ,2 364,57 EUR”
summaga ,2 392,94 EUR";

o) liite 5 artikli 5 ldikes 3 asendatakse summa ,2 955,70 EUR”
summaga ,2 991,17 EUR”.

Artikkel 2

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmisele jargneval pdeval.

Néukogu nimel
eesistuja
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Rootsi Kuningriigi ja Hispaania Kuningriigi algatus, mille eesmirgiks on votta vastu Noukogu
Raamotsus kohtuekspertiisi laborite tegevuse akrediteerimise kohta.

(2009/C 174/03)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 30
1dike 1 punkte a ja c, artiklit 31 ja artikli 34 16ike 2 punkti b,

vottes arvesse Rootsi Kuningriigi ja Hispaania Kuningriigi
algatust,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (),

ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa Liit on seadnud omale eesmirgiks siilitada ja
arendada liitu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva
alana; korgetasemeline kaitse tagatakse lilkmesriikide
tthismeetmetega kriminaalasjades tehtava politsei- ja
oigusalase koost6o valdkonnas.

See eesmirk saavutatakse kuritegevuse ennetamise ja
nende vastu voitlemise teel tihedamas koostoos litkmes-
riikide diguskaitseasutuste vahel, austades seejuures
inimdiguste, pdhivabaduste ja digusriigi pShimotteid,
millele liit on rajatud ja mis on litkmesriikidele iihised.

Teabe ja jalitusteabe vahetamine kuritegude ja kuritege-
liku tegevuse kohta on ddrmiselt oluline selleks, et
voimaldada odiguskaitseasutustel kuritegusid ja kuritege-
likku tegevust edukalt ennetada, avastada ja uurida. Uhis-
meetmed EL lepingu artikli 30 16ike 1 punkti a kohaselt
politseikoostod valdkonnas ja EL lepingu artikli 31 1dike
1 punkti a kohaselt kriminaalasjades tehtava digusalase
koostoo valdkonnas hdlmavad vajadust to6delda asjako-
hast teavet, mille puhul tuleks jirgida asjakohaseid
isikuandmete kaitse sitteid.

Intensiivsem teabevahetus kohtuekspertiisi tulemusena
saadud tOendite osas ja iihest liikkmesriigist saadud tden-
dite sagedasem kasutamine teise likkmesriigi kohtumenet-
lustes rohutab vajadust tagada andmete piisavalt korge
kvaliteet.

Uhes liikmesriigis kohtuekspertiisi tulemusena saadud
teavet vOib pidada praegu teatud mddral ebakindlaks
teises liikmesriigis selles osas, kuidas objekti on kasit-

.. arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(6)

(10)

(1)

letud, milliseid meetodeid on kasutatud ja kuidas tule-
musi on tdlgendatud.

Eriti oluline on tagada vahetatava teabe kvaliteet, kui
teave puudutab selliseid tundlikke isikuandmeid nagu
DNA-profiilid ja sdrmejiljed.

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsuse 2008/616/JSK
(millega rakendatakse otsust 2008/615(JSK piiriiilese
koostoo tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi-
ja piiritilese kuritegevuse vastase vditlusega) () artikli 7
16ike 4 kohaselt vdtavad liikmesriigid vajalikud meetmed,
et tagada teistele litkmesriikidele vordlemiseks kattesaada-
vaks tehtud voi saadetud DNA-profiilide terviklikkus ning
et tagada selliste meetmete vastavus rahvusvahelistele
standarditele nagu EN ISO/IEC 17025 katse- ja kalibree-
rimislaborite kompetentsuse iildnduete kohta.

DNA-profiile ja sormejalgi kasutatakse mitte iiksnes
kriminaalmenetlustes, vaid nad on ka {ilimalt olulised
ohvrite tuvastamisel, muu hulgas pérast katastroofe.

Kohtuekspertiisi meetodite akrediteerimine on oluline
samm liidus teaduslikult pohjendatud tdendite turvali-
sema ja tdhusama vahetuse suunas. Akrediteerimine
annab vajalikud tagatised, et kohtuekspertiisi teostatakse
asjakohaste rahvusvaheliste standardite, nagu EN ISO/IEC
17025 katse- ja kalibreerimislaborite kompetentsuse
iildnduete kohta, ning samuti asjakohaste kohaldatavate
suuniste kohaselt.

Akrediteerib riiklik akrediteerimisasutus, kellel on ainu-
pidevus hinnata, kas labor vastab harmoneeritud standar-
ditega kehtestatud nouetele. Akrediteerimisasutus saab
oma volitused riigilt. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
9. juuli 2008. aasta madruses (EU) nr 765/2008 (millega
sitestatakse akrediteerimise ja turujdrelevalve nduded
seoses toodete turustamisega) (}) on esitatud iiksikasjali-
kud sitted riiklike akrediteerimisasutuste padevuse kohta.

See, et puudub kokkulepe kohaldada teaduslikult pdhjen-
datud tdendite analtiisimiseks iihtset akrediteerimisstan-
dardit, on puudujadk, mis tuleks korvaldada; seetdttu
peab ndukogu vajalikuks votta vastu oiguslikult siduv
instrument kohtuekspertiisi laborite tegevuse akrediteeri-
mise kohta,

() ELT L 210, 6.8.2008, kk 12.

() ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA RAAMOTSUSE:

Artikkel 1
Eesmirk

1  Kdesoleva raamotsuse eesmirk on tagada, et ithe liikmes-
riigi laborite tegevuse tulemusi tunnustataks vordvaarsena teise
litkmesriigi laborite tegevuse tulemustega.

2 Nimetatud eesmirk saavutatakse, kui on tagatud, et akre-
diteerimisasutus tdendab laborite tegevuse vastavust rahvusvahe-
lisele standardile EN ISOJIEC 17025 katse- ja kalibreerimislabo-
rite kompetentsuse tildnduete kohta.
Artikkel 2
Reguleerimisala

Kéesolevat raamotsust kohaldatakse laborite tegevuse suhtes,
mis puudutab:

a) DNAd ja
b) sdrmejalgi.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas raamotsuses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,laborite tegevus” — meetmed kohtuekspertiisi tulemusena
saadavate toendite kasitlemiseks, viljatootamiseks, analiitisi-
miseks voi tdlgendamiseks, eesmirgiga esitada eksperdi
arvamus vOi vahetada kohtuekspertiisi tulemusena saadud
tdendeid;

b) ,akrediteerimisasutus” — litkmesriigi ainus riigilt saadud voli-
tustega akrediteerimist teostav asutus.

Artikkel 4
Akrediteerimine

Liikmesriigid tagavad, et akrediteerimisasutus toendab nende
laborite tegevuse vastavust rahvusvahelisele standardile EN
ISO[IEC-17025 katse- ja kalibreerimislaborite kompetentsuse
iildnéuete kohta.

Artikkel 5
Tulemuste tunnustamine

Iga liikmesriik tagab, et teiste liikmesriikide akrediteeritud labo-
rite tegevuse tulemusi tunnustatakse vordvéidrsena siseriiklike
akrediteeritud laborite tegevuse tulemustega.

Artikkel 6
Kulud

1. Iga lilkmesriik kannab koik kdesolevast raamotsusest tule-
nevad kulud.

2. Komisjoni ergutatakse kaaluma rahalise toetuse andmist
seonduvatele siseriiklikele ja riikidevahelistele projektidele, muu
hulgas kogemuste vahetamiseks, oskusteabe levitamiseks ja tase-
mekatseteks.

Artikkel 7
Rakendamine

1. Liikmesriigid votavad kiesoleva raamotsuse sitete jargimi-
seks vajalikud meetmed enne 1. jaanuari 2012.

2. Liikmesriigid edastavad enne 1. juulit 2012 ndukogu
peasckretariaadile ja komisjonile nende sitete teksti, millega
voetakse siseriiklikku digusse iile kdesolevast raamotsusest tule-
nevad kohustused.

3. Komisjon esitab enne 1. jaanuari 2014 konealuse ja muu
liikmesriikide poolt taotluse korral esitatud teabe alusel nduko-
gule aruande kiesoleva raamotsuse rakendamise kohta.

4. Noukogu hindab hiljemalt 2014. aasta 16puks, mil méaral
on liikmesriigid jarginud kdesolevat raamotsust.

Artikkel 8
Joustumine

Kiesolev raamotsus joustub kahekiimnendal pieval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Noukogu nimel

eesistuja
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT JA ORGANITELT

KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)
27. juuli 2009
(2009/C 174/04)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,4269 AUD Austraalia dollar 1,7331
JPY Jaapani jeen 135,61 CAD  Kanada dollar 1,5433
DKK Taani kroon 7,4449 HKD Hong Kongi dollar 11,0586
GBP Inglise nael 0,86530 NZD Uus-Meremaa dollar 2,1697
SEK Rootsi kroon 10,5265 SGD Singapuri dollar 2,0545
CHF Sveitsi frank 1,5237 KRW Korea won 1772,48
ISK Islandi kroon ZAR Louna-Aafrika rand 11,0541
NOK Norra kroon 8,8010 CNY Hiina jiiaan 9,7472
BGN Bulgaaria lev 1,9558 HRK  Horvaatia kuna 7,3270
CZK Tsehhi kroon 25,517 IDR Indoneesia ruupia 14 222,20
EEK Eesti kroon 15,6466 MYR Malaisia ringit 5,0205
HUF Ungari forint 268,00 PHP Filipiini peeso 68,535
LTL Leedu litt 3,4528 RUB Vene rubla 43,8435
LVL Liti latt 0,7024 THB Tai baht 48,465
PLN Poola zlott 4,1761 BRL Brasiilia reaal 2,6950
RON Rumeenia leu 4,2075 MXN Mehhiko peeso 18,7709
TRY Tiirgi liir 2,1122 INR India ruupia 68,7270

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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A%

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

KOMISJON

Kolmandatest riikidest imporditava maisi tollimaksu miira vihendamise pakkumismenetluse teatis

(2009/C 174/05)

. EESMARK

1. Kdesolevaga kuulutatakse vilja pakkumismenetlus kolmandatest riikidest imporditava CN-koodi
1005 90 00 alla kuuluva maisi tollimaksumaira vihendamiseks.

2. Pakkumismenetlus viiakse labi kooskdlas komisjoni méiruse (EU) nr 676/2009 (1) sitetega.

II. TAHTAJAD

1. Esimese osalise pakkumismenetluse raames 16peb pakkumiste esitamise tihtaeg 6. augustil 2009
kell 10.00 (Briisseli aja jargi).

Jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames 10peb pakkumiste esitamine jirgmistel neljapdevadel
kell 10.00 (Briisseli aja jargi):

— 27. augustil 2009,

— 10. ja 24. septembril 2009,
— 15. ja 29. oktoobril 2009,

— 12. ja 26. novembril 2009,
— 3. ja 17. detsembril 2009.

2. Kiesolev teadaanne avaldatakse iiksnes kdnealuse pakkumismenetluse viljakuulutamiseks. Ilma et see
piiraks pakkumistingimuste muutmist voi uue pakkumiskutse vidljakuulutamist, kehtib kdesolev teadaanne
koikide osaliste pakkumismenetluste suhtes, mis korraldatakse kdnealuse pakkumiskutse kehtivusaja jooksul.

1. PAKKUMISED
1. Kirjalikus vormis esitatud pakkumised peavad jdudma hiljemalt II jaos mirgitud kuupdevadel ja kel-
laegadel kas kidttesaamisteatega tdhtsaadetisena vdi elektroonilisel teel iihele jirgmistest aadressidest:

Kittetoimetamise aadress:

Fondo Espailol de Garantia Agraria (FEGA)
C[Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-post: intervec@fega.mapya.es
Faks +34 913104618 | 915219832 | 915224387 | 913476387 | 913474708

() ELT L 196, 28.7.2009, Ik 6.
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Pakkumised, mida ei saadeta elektroonilisel teel, peavad asjaomasele aadressile joudma kahekordses pitsee-
ritud imbrikus. Sisemisel timbrikul, mis on samuti pitseeritud, on mérge ,Pakkumine seoses pakkumisme-
netlusega maisi imporditolliméira vihendamiseks — maarus (EU) nr 676/2009”.

Pakkumised on siduvad kuni asjaomane liikmesriik on teavitanud pakkumises osalejat pakkumise vastu-
votmisest.

2. Nii pakkumine kui ka komisjoni maaruse (EU) nr 12962008 () artikli 7 18ikes 3 osutatud tdend ja
teatis koostatakse iihes selle litkmesriigi riigikeeles, mille padev asutus on pakkumise vastu vdtnud.

IV. PAKKUMISTAGATIS

Tagatis esitatakse asjaomase pddeva asutuse nimele.

V. LEPINGUTE SOLMIMIME

Lepingu sdlmimisega tekib

a) Oigus saada liikmesriigis, kus pakkumine esitati, impordilitsents, kuhu on margitud pakkumises osutatud
imporditollimaira vihendamine ja mis on antud kdnealusele kogusele;

b) kohustus taotleda punktis a osutatud litkmesriigis konealusele kogusele impordilitsentsi.

() ELT L 340, 19.12.2008, Ik 57.
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Kolmandatest riikidest imporditava maisi tollimaksu miira vihendamise pakkumismenetluse teatis

(2009/C 174/06)

. EESMARK

1. Kdesolevaga kuulutatakse vilja pakkumismenetlus kolmandatest riikidest imporditava CN-koodi
1005 90 00 alla kuuluva maisi tollimaksumééra vihendamiseks.

2. Pakkumismenetlus viiakse labi kooskdlas komisjoni méiruse (EU) nr 677/2009 (1) sitetega.

1. TAHTAJAD

1. Esimese osalise pakkumismenetluse raames 1dpeb pakkumiste esitamise tihtaeg 6. augustil 2009
kell 10.00 (Briisseli aja jargi).

Jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames 16peb pakkumiste esitamine jirgmistel neljapdevadel
kell 10.00 (Briisseli aja jargi):

— 27. augustil 2009,

— 10. ja 24. septembril 2009,
— 15. ja 29. oktoobril 2009,

— 12. ja 26. novembril 2009,
— 3.ja 17. detsembril 2009.

2. Kdesolev teadaanne avaldatakse iiksnes kiesoleva pakkumismenetluse viljakuulutamiseks. Ilma et see
piiraks pakkumistingimuste muutmist vi uue pakkumiskutse véljakuulutamist, kehtib kidesolev teadaanne
koikide osaliste pakkumismenetluste suhtes, mis korraldatakse konealuse pakkumiskutse kehtivusaja jooksul.

1II. PAKKUMISED

1. Kirjalikus vormis esitatud pakkumised peavad joudma hiljemalt II jaos mirgitud kuupievadel ja kel-
laaegadel kas kittesaamisteatega tdhtsaadetisena voi elektroonilisel teel tthele jargmistest aadressidest:

Kittetoimetamise aadress:

Ministério das Finangas

Direc¢do Geral das Alfandegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tel +351 218814263
Faks +351 218814261

Pakkumised, mida ei saadeta elektroonilisel teel, peavad asjaomasele aadressile joudma kahekordses pitsee-
ritud imbrikus. Sisemisel iimbrikul, mis on samuti pitseeritud, on marge ,Pakkumine seoses pakkumisme-
netlusega maisi imporditollimdara vihendamiseks — mairus (EU) nr 677/2009".

Pakkumised on siduvad kuni asjaomane liikmesriik on teavitanud pakkumises osalejat pakkumise vastu-
vOtmisest.

() ELT L 196, 28.7.2009, Ik 7.



28.7.2009

Euroopa Liidu Teataja

C 17413

2. Nii pakkumine kui ka komisjoni miiruse (EU) nr 1296/2008 (") artikli 7 1dikes 3 osutatud tdend ja
teatis koostatakse iihes selle liitkmesriigi riigikeeles, mille padev asutus on pakkumise vastu vdtnud.

IV. PAKKUMISTAGATIS

Pakkumistagatis esitatakse asjaomase padeva asutuse nimele.

V. LEPINGUTE SOLMIMINE

Lepingu solmimisega tekib

a) Oigus saada liikmesriigis, kus pakkumine esitati, impordilitsents, kuhu on margitud pakkumises osutatud
imporditollimaira vihendamine ja mis on antud kdnealusele kogusele;

b) kohustus taotleda punktis a osutatud liikmesriigis konealusele kogusele impordilitsentsi.

() ELT L 340, 19.12.2008, Ik 57.
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Kolmandatest riikidest imporditava sorgo tollimaksu miira vihendamise pakkumismenetluse teatis

(2009/C 174/07)

. EESMARK

1. Kdesolevaga kuulutatakse vilja pakkumismenetlus kolmandatest riikidest imporditava CN-koodi
1007 00 90 alla kuuluva sorgo tollimaksumidra vihendamiseks.

2. Pakkumismenetlus viiakse l4bi kooskdlas komisjoni médiruse (EU) nr 675/2009 (1) sitetega.

II. TAHTAJAD

1. Esimese osalise pakkumismenetluse raames 10peb pakkumiste esitamise tdhtaeg 6. augustil 2009
kell 10.00 (Briisseli aja jargi).

Jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames 10peb pakkumiste esitamine jirgmistel neljapdevadel
kell 10.00 (Briisseli aja jargi):

— 27. augustil 2009,
— 10. ja 24. septembril 2009,
— 15. ja 29. oktoobril 2009,

— 12. ja 26. novembril 2009,

— 3.ja 17. detsembril 2009.

2. Kdesolev teadaanne avaldatakse iiksnes kiesoleva pakkumismenetluse viljakuulutamiseks. [lma et see
piiraks pakkumistingimuste muutmist vi uue pakkumiskutse véljakuulutamist, kehtib kdesolev teadaanne
kaikide osaliste pakkumismenetluste suhtes, mis korraldatakse konealuse pakkumiskutse kehtivusaja jooksul.

IIlI. PAKKUMISED

1. Kirjalikus vormis esitatud pakkumised peavad joudma hiljemalt IT jaos margitud kuupievadel ja kel-
laaegadel kas kittesaamisteatega tihtsaadetisena voi elektroonilisel teel ithele jargmistest aadressidest:

Kittetoimetamise aadress:

Fondo Espafiol de Garantfa Agraria (FEGA)
C[Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-post: intervec@fega.mapya.es
Faks +34 913104618 [ 915219832 | 915224387 | 913476387 | 913474708

Pakkumised, mida ei saadeta elektroonilisel teel, peavad asjaomasele aadressile joudma kahekordses pitsee-
ritud timbrikus. Sisemisel timbrikul, mis on samuti pitseeritud, on mérge ,Pakkumine seoses pakkumisme-
netlusega sorgo imporditollimédira vihendamiseks — mdéirus (EU) nr 675/2009”.

Pakkumised on siduvad kuni asjaomane liikmesriik on teavitanud pakkumises osalejat pakkumise vastu-
votmisest.

2. Nii pakkumine kui ka komisjoni mairuse (EU) nr 1839/95 artikli 6 18ikes 3 osutatud tdend ja teatis
koostatakse iihes selle liikkmesriigi riigikeeles, mille padev asutus on pakkumise vastu votnud.

() ELT L 196, 28.7.2009, Ik 5.
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IV. PAKKUMISTAGATIS

Tagatis esitatakse asjaomase padeva asutuse nimele.
V. LEPINGUTE SOLMIMINE
Lepingu solmimisega tekib:

a) Oigus saada litkmesriigis, kus pakkumine esitati, impordilitsents, kuhu on margitud pakkumises osutatud
imporditollimaira vihendamine ja mis on antud konealusele kogusele;

b) kohustus taotleda punktis a osutatud liikkmesriigis kdnealusele kogusele impordilitsentsi.
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum COMP/M.5528 — Mubadala/UTC/JV)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2009/C 174/08)

1. 15. juulil 2009 sai komisjon ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevotjad Mubadala Development Company PJSC (edaspidi
,Mubadala’, Abu Dhabi Emiraat, Araabia Uhendemiraadid) ja Sikorsky Aircraft Corporation (edaspidi
,Sikorsky”, Ameerika Uhendriigid, mis kuulub kontserni United Technologies (,UTC”)) omandavad iihiskon-
trolli nimetatud ndukogu médruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses ettevdtia MIL MRO JV (edaspidi
,ithisettevotja”, Araabia Uhendemiraadid) iile iihisettevdtjana kisitatava uue ettevotja aktsiate ostu teel.

2. Asjaomaste ettevOtjate majandustegevus holmab jargmist:
— UTC: korgtehnoloogilised tooted ja teenused ehitussiisteemidele ja lennundustdostusele kdikjal maailmas,

— Mubadala: iilemaailmne investeerimine suures hulgas strateegilistes valdkondades, sealhulgas energia,
avalikud teenused, kinnisvara, avaliku ja erasektori partnerlus, lennundus, pohitoostused ja teenused,

— {hisettevdtja: sojaliste pusitiibdhukite ja tiivikdhukite hooldus-, remondi- ja iilevaatusteenused ning
nendega seotud parandus- ja ajakohastamisteenused, tarneahela juhtimise teenused ja hoolduslepingute
haldamise teenused.

3. Komisjon leiab parast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda maidruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni
teatisele lihtsustatud korra kohta teatavate ettevdtjate koondumiste kasitlemiseks kooskdlas ndukogu maaru-
sega (EU) nr 139/2004 (3) tuleks mirkida, et kdesolevat juhtumit on vdimalik kisitleda teatises ettenahtud
korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub asjast huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma vdimalikke maérkusi
kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama hiljemalt kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avalda-
mist. Markusi voib saata komisjonile faksi (+32 22964301 voi 22967244) voi postiga jargmisel aadressil
(lisada viitenumber COMP/M.5528 — Mubadala/UTC/JV):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.
() ELT C 56, 5.3.2005, Ik 32.
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PARANDUSED
Parandus komisjoni teatises, mis Kkisitleb ithenduse suuniste (raskustes olevate iriithingute paistmiseks ja
iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta) kehtivuse pikendamist
(Euroopa Liidu Teataja C 157, 10. juuli 2009)
(2009/C 174/09)

10. juulil 2009 Euroopa Liidu Teataja C-seerias nr 157 lehekiiljel 1 avaldatud komisjoni teatis tuleb lugeda kehtetuks, sest
see on juba avaldatud 9. juulil 2009 Euroopa Liidu Teataja C-seerias nr 156 lehekiiljel 3.













Teatis nr Sisukord (jatkub) Lehekiilg

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

Komisjon
2009/C 174/08 Eelteatis koondumise kohta (Juhtum COMP/M.5528 — Mubadala/UTC[JV) — V&imalik lihtsustatud korras
menetlemine (1) ... .. 16
Parandused
2009/C 174/09 Parandus komisjoni teatises, mis kdsitleb ithenduse suuniste (raskustes olevate éritthingute pddstmiseks ja timber-
korraldamiseks antava riigiabi kohta) kehtivuse pikendamist (ELT C 157, 10.7.2009) .........c.vvveuenennn... 17

(') EMPs kohaldatav tekst



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:174:0016:0016:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:174:0017:0017:ET:PDF

Tellimishinnad aastal 2009 (ilma kaibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1000 eurot aastas (*)
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot kuus (*)
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne
Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 700 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L-seeria véljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 70 eurot kuus
Euroopa Liidu Teataja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja C-seeria véljaanne ainult paberkandijal ELi 22 ametlikus keeles 40 eurot kuus
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 500 eurot aastas
CD-ROMil
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 360 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIil, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles (s.0 30 eurot kuus)
Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkurss konkursi keel(ed) 50 eurot aastas
(*) Uksiknumbri maiik: kuni 32 lehekulge: 6 eurot

33-64 lehekilge: 12 eurot

alates 64 lehekuljest: hind maéaratakse iga valjaande puhul eraldi

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (6igusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, mutakse
ELT iirikeelseid véljaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab koiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Miuk ja tellimused

Valjaannete talituse avaldatud tasulisi valjaandeid saab osta meie trikiste edasimuijatelt. Edasimuijate nimekiri
on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate digusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu
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